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serables somos que fodos los hombres.» Y en otra par—
te (a), los santos, dice, « experimentaron escarnios,»
¥ lo que tras desfo prosigue, que es largo. Pues como
san ‘Pablo junté santidad y calamidad , ansi afirmaba
Job en aquestas palabras que la vida virtuosa y la vida
Prospera no siempre andan juntas. Mas pasemos ade-
lante. :

10 «Por ende, liombres de corazon, oidme, ajeno
Dios de impiedad ¥ Omnipotente de pecado.» «Hombres
de corazon» llama, por propriedad de su lengua, d los
hombres sibios y adverlidos, porque 4 la verdad, los
que ro lo son no le lienen, antes como unos lefios sin
vida y sin fruto, aploman, pisan y cansan la tierra.
Ansi que, corazon, en eslas letras, por figura significa
enlendimiento y saber. Pucs convida Eliti 4 su pldtica,
y pideles que le estén atentos d su razon, & los hom-
bres sdbios, como disimuladamente significando por
eslo que Job no lo era, y como diciendo : Pues Job
por su desventura estd en si ciego y errado, que no es
capaz de razon ni de consejo bueno ninguno, vosotros,
que sois sibios, oidme bien lo que digo. ¥ lo que dice es
unacosa muy mas verdadera que d propositodicha; por-
que es «ajeno Dios deimpiedad y Omnipotente de peca-
don. Casi las mismas palabras y voces, ellas de si, mues-
tran 4 la clara cudnto sea verdadera aquesta sentencia;
porque Dios, impiedad, Todopodereso y pecado, son
como eosas contrarias, que no se compadecen en uno.
Dios, dice uva fuente de verdad, que esid perpétuamen.
te manando en sus criaturas todo el sery bien que po-
seen; yansi, decir Dios y decir crueldad es decir luz y
tinieblas. ¥ por la misma manera, pecar es flaqueza y
falta de saber y de fuerza, v un no scr sefior entera-
mente ni poderoso de si; por donde se ve luego que
servir al pecado y ser poderoso del toilo, por ninguna
manera se compadecen. Ansique, diceclara verdad, y
que ella misma se dice, Elit, «cuando afirma «ajeno
Dios de impiedad y Omnipotente de pecado». Y esta
verdad, aunque no es4 proposito de Job, porque €l no
laniega ni es contra ella, enlendiéndose bien lo que ¢l
dice , mas es muy & proposito de lo que Eli concibe y
entiende de las palabras de Job. Porque en haber dicho
Job que no le aprovechard al hombre el haber seguido
siempre & Dios, siendo justo, entendié Elit que decia
que no aplacia 4 Dios la virtud ni la daba favor, antes
Ia afligia y maltrataba como apartindola de si y des-
echindola; lo cual ponia en Dios erueldad contra el bue-
no y aficion con el malo, que era ser cruel y pecar. Y
segun esto, oponiéndose contra ella, dice muy bien y
4 propésito que es una eosa eso cuya imposibilidad se
colige de las mismas palabras; y como arguye desta
manera : si nole aprovecha al hombre el seguir 4 Dios
y ser bueno, como ta dices, luego Dios desfavorece y
malirata lo justo y da favor 4 lo malo, y por consi-
guiente es cruel en lo primero, ¥ en lo segundo malo ¢
mismo y pecador. Mas ni la fuente del ser, que es Dios,
puede no ser amoroso, ni el que lo puede todo puede
caer flaco en pecado, como ello de si mismo claramente
¥ sin mas rodeo se dice; luego desatinas, oh Job, en
tus dichos. Y aun podemos decir de otra manera, que
Lo me parece peor, que donde pusimos pecado ponga-

() Ad hebr., cap. 11, v. 36,

| mos esta palabra flaqueza 6 falta; porque Ia palabra
I resul, que en el original responde con esta, propria—

mente y generalmente signifiea cualquier defecto, 6 sea
de pena 6 de culpa. Pucs diciendo ansi, aun arguye
Elit muy mejor : Dices que no le aprovecha al hombre

liene fuerza y poder para hacelle bien y favor. Mas el
que es Dios, esto es, la regla de todo, jcomo puede
aborrecer lo derechio ? Y el que es omnipotente, ;c6—-
mo serd flaco para favorecello? Y ansi, 6 de una ma—
nera 6 de ofra, es muy eficaz y may eierto esfe argu-
mento y conclusion de Elig. Mas va adelante y pro-
sigue :

44 «Que obra de terreno le volverd 7 ¢l, ¥ COmo es
el camino de hombre, le hard hallar 4 él.» Lo cual po-
demos declarar, 6 diciendo que sea una como respues—
ta 4 lo que ticitamente Job le podia oponer, que, siera
Dios tan amador de lo bueno y tan poderoso, cémo
consentia que fanfos buenos y siervos suyos lacerasen
en este mundo, y que le responda Elint que eso era
engaiio, pensar que los verdaderamente buenos laceran,
porque la verdad es que, cual es la vida de cada uno,
tal es su dicha y tortura, y que el que padece mal aqui,
cualquiera que €l se parezea, es porque sas pecados
merecen peor (que es dar tambien Eligi en el error de
sus compaiieros, de que 4 solos los malos aflige aqui
Dios), 6 porque esto no me parece tan bien, digamos
de otra manera : que cn estas palabras Elini no dice co-
sa nueva, sino confirma 6 extiende lo sobredicho, de
que Dios ama lo justo por la ejecucion de la obra, di-
ciendo : Falso es lo que dices, que no aprovecha el ser
bueno; porque Dios ni es injusto ni ama lo malo, an—
tes, como se ve por 1a obra, 4 eada uno paga segun lo
que hace, y por el camino que va cada uno, ansi orde-
na que halle el paradero y el fin. Mas examinemos to—
davia mas los lérminos con que esio se dice. «Que
obra de terreno le volverd 4 €1, y como es ¢l camino
del hombre, le hard hallar 4 él.» No dice que confor—
me 4 lo que el hombre hiciere le dard Dios su castigo,
ni que serd eonforme al camino la pena, sino que la
misma obra se «la volverd y le hard hallar» 4 su mis—
mo camino, esto €s, que la misma obra serd su pena,
¥ que su mismo intento y designio serd su verdugo, ¥
que €on sus mismas manos serd azotado y herido. Por-
que realmenie, eomo san Agustin lo escribié, libro 1;
Conf., eapitulo 12, pasa asi, que el dnimo descon=
certado €l & si mismo se es azote y tormento; y nin-
guna cosa hay de las que el muudo y sus seguidores
aman y siguen sin 6rden, no solo que se escape sin pe-
na, sino de guien por natural consecuencia, como del
arbol nace la frata, 6 lo que es mas semejante, como
nace la carcoma del lefio, no nazea su azote. Del des-
templado deleile procede la enfermedad, su castigo; del
deseo de honra sin tasa el servir adulando vilmente;
del amor del dinero, el trabajo en huscallo y el per-
pétuo temor de perdello, que como verdugo cruel hace
carniceria del alma, y finalmente y generalmente, del
recade, como escribe Santiago (6), naceel terrible mal
de la muerte. «EI pecado, dice, cuando llega 4 su eol-
mo, engendra la muerte.» Porque el alma desordenada

v (8) Jacob., epist. 1, cap. 1, v. 15.

ser bueno; luego Dios, 6 estd mal con lo bueno, 6 no - * ravilloso saber, por dos grandes causas : la una, para
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y cancerada del todo, el infierno es su huesa, donde |
cae muerla & todos los bienes, ansi de los de la vida }
racional como de la vida sensible. Y puso Dios esfa |
érden entre las culpas y penas, haciendo que de las
unas natural y forzosamente nazcan las otras, con ma-

mas justifieacion suya , esto es, para que ningun malo
en lo trabajoso que le sobreviene se agravie, viendo &
Ios ojos que es fruto de lo que hace, v su efecto lo que
padece; y la segunda, para declarar mas Dios su po-
tencia. Porque no le era 4 Dios valentia poner la mano
sobre los que pasan su ley yvolvellos en nada; mas era
y fué muy conveniente 4 su grande poder el hacer que
el mismo deleite, el mismo gusio, el mismo amor y
aficion por quien ofenden los hombres & Dios , ofenda
dlos mismos, y que en lo que confian les hurte el pié,
¥ sea en lo que esperan su engano, y los enflaquezea lo
que tomaban por su defensa, v sean contra ellos sus
armas , y finalmente mueran 4 las manos de sus mis-
mos amores, y eomo aqui dice Elii, su obra revol-
viendo caiga sobre ellos, y su camino querido ¥ segui-
do los lleve 4 despeniadero miserable y morial. Siguese :

42 Mas verdaderamente Dios no hace mal, ni el Om-
nipotente no quiebra juicio.» Siguese aquesto hien de
lo dicho, como si mas claro dijese : El malo él se trae
arrastrando Ia soga, €1 por sus manos obra y edifica su
pena, su mala fortuna él se la causa; que Dios, como
solemos deeir, lava sus manos ¥ justifica cuanto es po-
sible su eausa, porque la razon pide que goce y use del
fruto el que siembra y eultiva la planta. Por manera
que de la amislad que tienen entre sila pena y la cul-
pa, y de la vecindad que se hacen, ¢ por mejor decir,
de ser como causa y efecto lo uno y lo otro, bien in-
fiere Elia que Dios con nadie es injusto; porgue, co-
mo dijimos, una de las causas por la cual Dios 4 la
pena y 4 la culpa las ayunt6 y hermané tanto entre si,
fué por sacar de toda duda y cuestion su justicia. Dice
Imas :

13 «;Quién visité sobre ¢l Ia tierra, y quién puso
toda la redondez?» Prueba, siguiendo su intento, por
ofras dos razones Elit, que Dios administra justicia
derechamente : una, que nadie le visita ni toma resi-
dencia; otra, que él lo estableci6 v compuso todo.
Pero dird alguno que de ninguna destas cosas se sigue
por necesidad que Dios nos guarda justicia; antes todo
ello parece que le pueden ser oeasiones y como atiza—
dores mas para ser absolulo que no guardador de
igualdad y derecho. Porque no temer quien le pida
cuenta, quita el temor de la residencia, que es gran
fréno para no hacer mal; y ni mas ni menos, ser Dios
el gue lo cri6 todo, le da en cierta manera licencia
para que lo frastorne y hunda todo & su voluntad. Pero
o es asi esto, antes es muy profunda y muy verda-
dera la eficacia de aquestarazon ; porque, no tener Dios
quien le visite ni reconocer superior; demas de que es
decir que gobierna tan justamente, que no le es nece-
sario ser visitado, significa tambien que él de suyo y
Por su naturaleza, y no por orden 6 eleccion de otro
alguno, es rey universal y juez. Y lo mismo significa

lo segundo, que dice que Dios solo es el que hizo y sa—

€6 4 luz toda la redondez; porque lo formado no le dié |

4 €1 el reino sobre sf'mismo. ¥ decir que Dios es rey v
gobernador de todo por su naturaleza, y no por volun-
tad ajena, es decir en virtud que le es 4 Dios ajeno el
no administrar siempre juslicia. Porque silos principes
¥ regidores del mundo son en sus oficios muchas ve=
ces injustos, es porque les es advenedizo y como ex~
trailo el oficio; porque ninguno por su naturaleza es
rey, y todos loson 6 por voluntad de los hombres 6 por
su violencia. Mas si fuese uno tal que la naturaleza mis-
ma suya le pusiese en las manos las riendas y el go-
bierno de todo, en esa su gobernacion seria su nattu—
leza, y por consiguicnie seria la misma regla y razon
de justicia. Y Dios de hecho es ausi; por donde Elid
arguye bien y concluye que Dios en sus hechos es jus-
to, por cuanto es rey supremo y rey por su misma na-—
furaleza. Mas va adelante, y porque dijo que Dios lo
compuso y lo formd tode, y que es supremo sefior, por
esta ocasion diviériese un poco 4 tratar de su grande
poder, y dice :

14 «Si sobrepusiere 4 ella su corazon, su espiritu ¥
su espirdenlo 4 si afiadiere.» No acaba aqui la senien~
cia, mas esla parte se declara ansi : «Si sobrepusiere,»
conviene d saber, Dios, «d ella,» esto es, 4 la redon-
dez de la tierra y 4 la universidad de Ias cosas, «su co-
razon,» esto es, su voluntad. Como diciendo: Si pu—
siere Dios sobre el mundo sus ojos, y en voluntad Ie vi-
niere, «y afiadiere d si su espiritu v su espirdeulo,»
esto es, retrajere hicia si el'aliento y espiritu, eon solo
hacer esfo, con no estar de continoalentindole y disti-
lando de si en él, yinfluyendo espiritu y ser; con dete-
ner, como solemos decir, el resuello; con nomas de es-
to, sucederd lo que fras eslo se sigue:

15 «Desfallecerd toda carne juntamente, y hombre &
Ia tierra tornard.» Esto fodo en un instante perecerd
y se tornard polve. Pues coneluye esta razon, volvién—-
dose 4 Job, v dice :

16 «Y sientendimiento,» conviene & saber, tienes
té, ¢oye esta razon que he dicho, escucha voz de mis
palabras.» Porque, dice, es tan eficaz este mi argu—
mento, que si tienes seso, ¢l solo basta para que reco-
nozcas tu error, conociendo ser verdad lo que digo.
Sigue :

17 «Endemds ; por ventura ahorreciente juicio liga-
14, y si d justo grande hards malvado?» Es olra y nue-
va razon con que pracha Elit, con no menos fuerza que
en la pasada, que Dios no es injusto ni eruel con nin-
guno. Y porque es nueva y diferente razon, por eso di-
ce endemds, que es como decir, v allende de lo que ar-
riba estd dicho; y ponela por pregunta, para que vaya
con mas fuerza, como saeta que de bien flechade arco
dispara. Dice pues : «;Por ventura aborreciente juicio
ligard?» La palabra ligard, en el original es tachabos,
y quiere de su primera significacion decir «_Iigaré ven-
dary. Y de aqui unas veees se toma por reinar y man-
dar, por cuanto el que manda y gobierna, ata y liga en
una cierta manera con su ley 4 los sibditos; yla leyen
latin eso mismo guiere decir, esto es, cosa que liga, co-
mo lo ensefian los maesiros de aquella lengua. Otras
veees, que es lo ordinario, significa curar heridas, en
1a manera que el cirujano laseura, con ligaduras y ven-
das. Algunos siguen en este lugar la primera manera,
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Y ansi frasladan ¢ « Por ventura e] que aborrece juicio | aficionado y amigo juez. Y ansf, san Pablo (a), hablando

serd rey y sefior 7» Como que diga Elia que, pues Dios,
como estd dicho, es rey y sefior del mundo legitimo, ha
de ser justo de fuerza, porque no se compadece abor—
recer la justicia y ser rey. Y segun estos, no es esta
nueva razon , sino es la pasada, repetida y perficionada
por diferénte manera. San Jerénimo sigui6 el sezundo
eamino, que en este lagar es'sin duda el mejor, y ansi
dice : «; Por ventura el que aborrece justicia sanard?»
6 eomo mas comunmente se lee, y la palabra del ori-
ginal lo promefe tambien, «; serd sanado ?» Que es de-
¢ir, «vendard 6 serd vendado;» porque el vendar sig-
nifica aqui Ia salud, dando el nombre de la eausa 4 el
efecto. Pues s) leemos en voz pasiva, aserd sanado,»
insiste Elia en probar la justicia de Dios con nuevo ar-
gumento, si no habl6 propriamente eon Job, dindole 4
entender y diciéndole que si perseveran sus males, es
por su culpa, porque ni siente bien de Dios ni habla
bien dél. Porque ;cdémo, dice, ha de venir jamis 4 sa-
lud quien aborrece el juicio, esio es, 1a razon y la ver-
dad, eomo ti la aborreces, que vienes 4 decir que aun
es desamada de Dios? Por 1o cual en substancia le per-
suade, ¥ le pone espuelas calladamente, para que si de-
sea sanar, mude Ia mala opinion que tiene de Dios. Pe-
T0 si leemos, como @ mi juicio es mas cierto, en sig-
nificacion activa, «ligard 6 sanard ,» es, como dije al
prineipio, razon nueva para el intento propuesto, yinuy
elegante razon. Porque dice ansi : Mas dejemos aparte
todo lo diclio, dime, Job, ;como te podrds persuadir
que aborrece Dios la equidad y el no hacer 4 nadie jus-
ticia, pues vemos el cuidado con que en nuestras nece-
sidades y males nos cura ¥ nos sana, hecho como eiru-
jano de nuestra salud? ; Quién es tan piadoso, que no
se desdenia de poner las manos en nuestras podridas
llagas, purificéndolas con medicinas, v con vendas li-
gandolas? ; Como es posible queen lo que toca al punto
de 1a justicia no guarde fuero ni ley? Si en lo de gra=
cia y liberalidad es tan amoroso, en lo que parece de-
bido y de fuerza ;edmo serd fiero y eruel? Procede
pues ansf este argumento, reduciéndolo 4 sus proprios
términos : Dios en nuestras neceﬁﬁmm nos remedia
¥ en nuestros males nos eura ;/ldego en nueskras cau-
sas y e niuestros pleitos tamblen nos guarda justicia.
¥ esti toda su fuerza en dd/consecuencia que hay en
afirmar fo que es mas Apdra concluir de alli Io que es
menos. Porque mas esandar hecho Dios nuesiro ciru-
jano eon amor vepdadero de Padre, que guardarnos en
nuestros pleitos derécho ; es padre, luego severo juez.
¥ lo primero y lo mas, que es nuestra hienhechor y
nuestro padre y médico Dios, no lo prueba Elifi, sino
ponelo eomo mianifiesto ¥ notorio; porgue 4 la verdad,
si [o miramos como es razon, no hay cosa mas elara.
¢ Qué cosa hay, 6 nuestra 6 ajena, ad6 por momentos
no experimentemos la blandura de Dios, y para con nos-
ofros su amor? Lo pequefio susienta y lo grande, de
los buenos es amigo y de los malos es solicilo médico,
¥ padre dulce generalmente de todos en {anta manera,
que desde la primera hasta la postrera de -todas sus
obras las ordené todas para su salud y mejoria del hom-
bre. Pues de tal padre, como arguye bien Eliii, pode=
mes estar seguros que no serd desapasionado, anies

del tribunal de Dios, nos anima, para que no nos rece-
lemos dél, con aquesto mismo de donde Elifi abona la
igualdad y piedad del juicio divino. Paerque dice 4 los

hebreos ansi: «Presentémonos pues con fiucia al tro-
no de gracia. » Y dicelo, porque inmediatamente antes

desto decia : « No fenemos ponlifice que no sepa com-—
padecerse de nuesiras enfermedades, tentado en todo.»
Como diciendo : Pues nuestro pontifice es tal, que sabe
conocer y apiadarse de nuesiras enfermedades, no du-
demos de parecer ante él en juicio. Que es lo mismo
que dice Eliti : ;Gémo nos hard sinjusticia quien es
médico piadoso de nuesira miseria? Y en la oracion
que el Senor nos mostrd (b), por este mismo respecto
(porque en lo postrero della hablanios & Dios como 4
nuestro juez, y nos presentamos ante su juieio confe-
sdndole nuestras deudas y pidiéndole que nos las per—
done ), para quitarnos foda sospecha y recelo de eruel-
dad, luego 21 principio della y en sus primeras palabras
110S ensena (ue es padre, y comenzamos diciendo: «Pa-
dre nuestro, » para que pudiésemos coneluir con fincia
anadiendo, « perdona nuestros pecados.» Perque ;qué
no hard por salvarnes en su juicio el que por lizar
nuesiras llagas naeié hecho médico? j Cémo no ama
nuestra absolueion y defensa quien pone tanto cuidado
en sanar nuestra alma, para que parezea sin culpa? May

perdida verdaderamente es, Serior, la eausa que, sien— -

do ti el juez, se perdiere; que, como has puesto las ma-
nos en nuestras llagas, y sabes lo flaco y lo encancera-
do dellas, ficilmente acaba {u piedad con tn justicia
que contenta se aplaque. Con un suspiro, Sefior, con
volver los ojos sobre nosotros, con que nos duela el do-
lor, y sintamos pana de lo que propriamente nos ator—
menta, con que nos entrisiezeamos de lo que es triste-
za del alma, haberse apartado de i y traspasado tu ley;
€0n que, puesios ante tu presencia, encogidos nos hiu=
millemos, ¥ te diga afligido mi corazon : Sefior, yo pe-
qué, y veo que yo soy la torpeza, y anles que me €on=
dene tu majestad, me condeno; (u justicia, Sefior, co—
nocida es y tan elara y tan alta, que lleza y pasa los
cielos; mucha mas gloria tuya sera perdonarme; cuan-
to soy Yo peor, tanto perfenece mas & tu honor mi per—
don; no parezea que la grandeza de nuestras culpas
vencié y sobrepujo 4 tu clemeneia ; pues eon esto solo,
¢ lo semejante, enternecida tu piedad, comienza apla-
cindose 4 amar en nosotros aquesta sombra flaca ¥
aqguesta vislumbre de la humildad y reconoecimiento
perfecto, con que te respeta Jesueristo hombre y tu
unico hijo, la cual por su mérito v por su don comien-
za ya 4 relucir y 4 engendrarse en el alma, y con esto
pequeiio y tierno que tenemos dél y con que nos pare-
cemos 4 61, nos amas en él. Tanto te agradé siempre ¥
tanto te complacid de conlino aquel dechado perfecti-
simo y tnico de todo bien y virlud. ¥ eomo nos vendas
y medicinas, y procuras nuestra salud, esto es, que sea-
mos habiles para ser de i amados, por cualquier en-
trada que puedes, pones en nosolros algo de aguella
semejanza del bien, que selo merece tuamor. Y ansi
santificados y amados de Ui, jqué acusacion euemiga,

(@) Epist. ad hebr., cap. 4, v. 16y v. 15,
(&) Mallin, cap. 6, v. 9.
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qué oposicion de delictos podrd mas contigo para que
nos condenes, que laimdgen de tu Hijo, merecida por él
y criada y lanzada por ti en nuestra alma, para que nos
salves? j Cudn seguros y cudn sin miedo ni recelo de
ser- agraviados nos verd. tu juicio! Mas tornemos 4 la
que dice Eliti. «Y ;si justo grande hards malvado?»
€omo probé con la razon sobredicha cudn ajeno es de
Dios hacer desafuere 4 nadie o sinrazon, y 4 su pare-
cer ¥ segun la verdad, saco de toda duda que Dios era
Justisimo, puesto esto como cosa llana, reprehende i
Job y adviértele de su atrevimicnto, segun lo que él
sentia ; que siendo Dios tan juste, y eslando tan mani-
fieste gue lo es, se habia atrevido &l 4 notalle de tirania.
Pues dice : « Y ;si justo grande haris malvado?» esto
es, pues siendo esto ansi eomo lo es, ;parécete que s
razonable 6 que es justo, d quien es justo grande, es-
to es, 4 quien es la suma igualdad y justicia, 4 quien
tiene acerca de esto con fantas prucbas libre de toda
sospecha su reelitud, le. hagas malvado ti, poniendo
en ¢l tu lengua blasfema? O cuaado, lo que no puede
ser, tuvieses para elloalguna color de razon, ;fiéneslo
por sano 6 sezura? ;No ves que es negocio peligrosisi-
mo? ¥ poreso ahade diciendo :

18 «;Por ventura decir al rey beliahal , impie 4 los
principes?» Prueba eudn peligroso es ¢l hablar mal de
Dios por semejanza , y arguyendo de lo que es menos
i 1o que es mas. Y dice : Si es pelizroso decir mal del
rey y de los principes, mucho mas peligroso sers decir
mal de quien €l deelara despues. Esta es toda la razon
entera, pero Elia dicela coriada y revuelta en pregun-
ia, porque tenga mas fuerza. «; Por ventura decir al rey
beliahal » (que es palabra de afrenta, y que pone mu—
<lio mal en aguel de quien se dice); ansi que, « deeir al
zey beliahal ,» y decir 2mpio, eslo es, impios, tomando
Ul nUmero por 0iro, «4 los prineipes» (y hase de ana-
dir lo que ¢l ne anadii ), tiéneslo por seguro? ;No ves
cuin ocasionado es 4 dafie y peligro? Y de aqui arguye
luego 4 lo que es mas cierto, diciendo :

19 «Que no levanta faces de principes, y no reco-
noce rico delante de pobre, porque obra de manos su-
yas todos ellos.» Hase de aniadir una palabra, que des-
cubre la consecuencia que hace de lo uno 4 lo otre , la
cual, la indignacion con que habla, y la cilera del de-
¢ir, ¥ la priesa se la quité 4 Eliti de la boca, para que,
calldndola é1, la entendamos nosotros ; que es, ;cudnto
mas peligroso serd el maldecir al que no «levanta faces
de principes»? Como diciends : Si es peligroso hablar
mal de los reyes, mas lo serd de Dios. ¥ no le llama Dios
POr su nombre, mas pintale por rodes con alganas de
sus cualidades, y senaladamente con aguellas que afa-
den 4 el argumento mas fuerza. «Que no levanta faces
de prineipes,» s propriedad de la lengua original, con
que significa lo que decimos en espaiol, que no respe—
tad los prineipes. Y como dige, con decir esto asi hace
mas fuerie y mas encarecido Elid su argumento. Por=
que, si es peligroso decir mal de los principes, ;cudnto
serit mas de aquel que no los respeta ni los estima en
lo que huella, que es Dios? Y este mismo sentido y fin
tiene en decir lo que afiade, wy no recouoce rico delan-
fe pobre, » que es proprio de Dios, que no diferencia
las personas, sino atiende 4 los meritos. Y la razon e,

E.xvi-1L.

porque, como diee, «nbra de manos suyas todos eilos,»
¢sto es, porque 4 todos los hize ; y ansf, 4 todos per par-
te del ser los estima igualmente, diferéneialos por <olo
¢l buen ser, que eathvuno, ayadado de Bios v de su di-
ligencia, anade sobre el ser recibido. ATiade :

20 «De sibita moririn, y # media nocle confurba—
dos serin; pueblo pasard y removerd 4 fuerle sin ma-
10. » Porque dijo que ne respetaba los prineipes Dios,
para el fin v para {a buena conclusion que estd dicha,
diviériese un poco, y extiéndese en deeir lo paco en
que estim6 Bios 4 estos principes. ¥ dice : «De sabilo
morirda ,» como diciends : No solo no los respeta, an—
tes muchas veces les quita Ia vida en un improviso; le
cual todo afiade en Dios mas grandeza, ¥ por consi-
guiente, confirma mas el inlento de que el decir mal de
Dies es muy mas peligroso. « De sabite morirdn. » Por
muchos ejemplas sabemos cuintos grandes, ante quiep
temblaba {a tierra, han side muertos violentaments y
sin pensar poraquellos mismos quien tenian sujetos;
Io cual, annque lo hacen los hombres, como ensenia Elié
aqui, es siempre obra y 6rden de Dios, que eastigay
paga muchas veces de aquella manera ¢ fa tirania y so-
berbia. Pinla pues een hiermosas palabras 1a forma en
que aquesio aconleee. «Sibito morirdn ,;» conviene &
saber, estos poderosos, que parece lener en su mano la
vida y la muerte. Y declara luego como les sobreviene
aquesta muerte tan sabita. «A media noche,» eslo es,
estando en su reposo y en medio de su sezuridad ¥
descuido, «conturhados serdn. » Tal fué lo que aconte-
ci6 4 Baltasar, rey de Babel, de quien Esaias v Daniel (a)
hacen cuento. Mas ;de donde les nacerd esta turbacion
repentina? Dice : «Pueblo pasard, y removera 4 fuerte
sin mano. » Despertard Dios, dice, en el pueblo, esto
es, en sus vasallos 6 en su misma familia, y llegarin
adonde es su aposento, y escalindole la casa y entran-
doen él, le degollardn en su cama. Mas ;cudn bien
contrapuso el pueblo y el fuerie! que es come decir el
flaca y el poderoso, el vulgo v lo grande , para mostrar
que derriba Dios 4 los fueries, nocon olros fuertes 6
con olros valientes, sino eon lo que es mas hajo ¥ mas
flaco, para encarecer por esie medio tambien Jo mucho
que puede Dios, y el desalino que es traer enemislades
con L. ¥ por el mismo fin dijo cal fuerle sin mane»,
esto es, sin mano y sin trabajo da muerle los fuertes,
6 por mejor decir, Dios por el pueblo; como mil veces
habemos oido decir que con una piedra, y 4 veces eon
solo el alhorolo y espanto, han side muerios personajes
muy grandes. Dice:

21 «{ue ojos suyos en caminos de hombres, y todas
sus pisadas verd.» Esto puédese juutar con lo que pre-
cedio agora luego, y hacer esta senlencia : Si digo que
da Dios 4 los prineipes muerle sibila, no enlendaisgua
digo quelo hace sin eausa, porque ¢l ve sus obras gue
lo merecen. Por manera que 1o que en este ¥erso se di-
cesea dar causa de lo que en el pasado se dijo. O po-
demos decir de olra manera, que me parece mejor, y es,
que se junte este verso, y venga dependiente de lo que
comenzé mas arriba acerca del peligro que habia en
hablar mal de las eosas de Dios. Por manera que, come
arguia entonces, si es poligroso deeir mal del roy; peudn-

(s} Dan., cap. 5, v. 5.
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4o serd decir mal del que no respeta 4 los reyes? Ansi,
contintanglo la mismn razon ¥ repitiendo aquella pa=
labra, «euanto mas,» digaansi agora : Si es malo decir
mal de'los reyes, ;eudnto serd peor del que no solo da
muerte 4 los reyes, como dicho es; sino tambien 1o ve
todoy lo entiende? Gomo diciendo ' En los teves es pe-
ligroso.el murmurar de ellos, yno siempre los reyes ni
¥en ni oyen loquedellossedice ; pues ; cuinlo serd mas
del que con: los ojos dezciibre y aleanza todas las co-
sas? Y aerecentando y declarando mas esto misimo,
atade :

22 «No tinieblas ¥ no combra obseura, para encu-
brir alli obradoreside mal. No solo, dice; tiene ojos para
venlo que pase, sino:ojos que fraen consigo la luz; de
manera que enmilad de las tinieblas hace su vista ela-
Tidad, y ansi ve las obras y las pisadas de los hombres,
esto es, no solo sus liechios; pero tambien sus intentos
iy pretensiones, y aquello adonde van 4 parar. Dice:

23 ‘«Qlueno sobre el hombre pondri allende, para
andar Dios en juicio. » Donde decimos allende, la pa-
dabra que en el original estd, hod, mudadoslos puntos,
puede significar tambien festigo; por pleonasmo de la
¥oz; ¥ leyendo asi-no hace mal sentido, y jantase con-
signieniemente eon jo que antecede, Porque dird anst:
‘«No puso: sobre el hombre Testigo, para andaren jui-
¢io. - Habia dicho. que no bay obscuridad que no'sea
clard d'les ojos de Dios, dice agora, eomo amplilieando
yextendiendo mas esto mismo que lia dicto; que ansi
notiene necesidad de ponertestigos yveladores al liom-
bre, que anden sobre ¢} v le acusen ; porque ¢l lo ve
por simismio, y cuando entrare con él en juicio, ¢l mis—
mo fe Lard & él cargo de manera que no lo pueda ne-
gar. Mas siguiendo la primera lelra, que es'la mejor,
como Elii para decir Dios por rodeo, dijo primero «el
que no respeta d los principes», ydespues, «el que
sus ojos ven las obras y las pisadas del iombre ;5 y en
eada una de estas'Gosas , como estd declarado, prefen-
did y quiso decir que, si es tan dafioso murmurar del,
zeudnio mas'lo seria del que no hace caso del rey, y
cudnto mas lo seria del que lo ve y ove fodo, To que no
hacen losreyes? Ansiagora llaina 4 Dios el que no po-
nie «sobre el hombre allende para citrar en juicion. Y
repitiendo lo mismo que en lo sobredichio suplimos,
quicre decir que jeudnto mas debe ser temido hablar
de quien mo pone en el hombre «allende para venir 4
juicio»? Mas ;qué es, dird alguno, «poner allende» en
el hombre? Ninguna otra cosa sino poner en las ma—
nosdel iombre el dilatar 6 alargar el tiempo de sucuen-
ta y juicio. Pues dice : Alrey, sile haheis enojado, po-
deisfe huirla cara ¥ hurtarle el cuerpo 4 las Yeces, y
no vepirante su tribunal y huir de su cércel; mas con
Dios no es ansi, no puede el hombre decille que no
quiere dalle cuenta hoy, si hoy se la pide, ni pedir nue-

- vos plazos; que en citandole Dios, L de parecer ante
switribunal Tueze al momento. Y aufi podémoslo deela-
rar de otra manera. Porque, donde decitos allende, po-
demios fambien deeir siylo, y dird ansi Eliti que no po—
ne Dios siglo en“los hombres para venir con ¢l 4 juicio;
‘esto'es, que no les difa%a el eastizo , ni difiere siempre
Sumerecida pena parael siglo de fa ofra vida: Y o que
5e sigae viene con esto muy bien ; porgee dice ansi:

1
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24 «Desnennzard grandes sin -cuenla, establecera
postreros en su lugar.» Que es decir que aqui en es'a
luz pablica hace justicia de muchos grandes v podero-

| sos tiranos, y poite en su silla dellos 4 Tos que ellos 110
| estimaban en nada, Y prosiguieitdo en este castigo ¥

en la causa dél, afade -

25 «Por ende hace conocer servidumbres dellos, y
convertird la noclie, v serdn quebirantados.» «Hice co-
nocer servidumbres dellos» es deeir que les hara 4 es-
tos tales, de quien vamos hablando, que conozean sus
obras. En 1o cual se advierten dos cosas : una, que a
las obras malas de los malos y poderosos Hama servi-
dumbres ; 'y ereen ellos que en ningtna cosa son mas
sefiores que en obrar de aqueila manera. Y verdadera=
mente es asi, queen eso que apetecen y siguen, y en
lo que ‘ponen su conlento, y de lo que hacen sefiorio
y estado, es una servidumbre y un miserable captive-
rio, como si la brevedad de esta eseritura diese 4 ello
lugar se podria mostrar 4 103 ojos. Porque jqué es, sino
ser caplivos de amos importunos, ¢ por mejor decir,
de erueles fieras, Jas mesas y los' lechos, y los juegos
vy los‘pundonores, v el desconcierto de vida, v el estilo
de aquestos, rodeados de seda v de olores? Lo otro se
advierle que dice que hard Dios que conozean estas

sus obras 5 porque 4 la verdad , como deciamos agor, |

ellos; engaiiados y ciegos, no Jas conocen por trabajo,

sino'estimanlas por deleite y amorio ; pero Dios, en el

tiempo quelos casliga por ellas, hace que las conoz-
can. Que como 4 los mniiios, ansi 4 ellos el azote les
abre los'0jos para que vean la falsedad y 1a miseria da
lo que amaban , y de cdmo servian esclavos imaginan
dose grandes ¥ seflores. Este conocimiento, aunque

sin frato, se echa bien de ver en aquello cuyas pala- |
bras pone la Sabiduria (2), diciendo : « Nosoiros cier- |

tamente erramos del camino de la verdad, y nunca nos

resplandecii Tuz de juslicia, ni nunca el sol de justi- &
cia nos sali6. En caminos de iniquidad v de perdicion -
nos habemos cansado, y habemos andado por caminos ¥
perdidos, ¥ habemos iguorado el camino del Sefior. ;D2 |

qué nios aprovecho la soberbia, 6 qué nos ganaron las

riquezas con la jactancia? Todo aquello se pasd comd

sombra 'y como una posla que pasa corriendo... Ans

nosotros luego en naciendo faltamos, ¥ ni aun sena 3
alguna de virtud podimos mostrar; mas en nuestr
malicia fuimos consumidos del todo.» Y conforme d

esto Elit, prosiguiendo en el desengaiio destos, ans-
de : «Y convertird la noche, v scrin quebrantadosy
Convertird, es'decir, convertirise, andari el cielo 41
redonida, y ponerse lian las estrelias, y tendrd fin 2
noche, y amanecerd el sol. Ansi que, pasard Ia noche
deste su engario 'y error, que ellos tenian por luz, &,
serdn quebrantados;» esto es, cuando {ueren quebrak-
tados con la calamidad ¥ el casiizo les amanecera 8|
conecimiento y razon. ¥ alounas veees sera com pe-
vecho, como en aquel que dezia (b) : «Despues e
me heriste, lieri yo mi muslo y hice penitencia; » esy
es, eomo hacen los que caen en Ia cuenta de 1o quej
antes no echaban de ver, di una palmada sobre mi nius-
1o, y desenganado, emendéme v dolinte. O digamos lam-
bien que es esta vida Ia nochie; adonde todo anda coi=

(&) Sap., cap. 5, v. 7,8, F¥ 15, (F, Jerem., cap. 51, v. 19
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fuso y obscuro, y adonde los fque menos son 'y menos
valen por la mayor parte son estimados en mas), o
cual pasa cxando se acaba, y los que aqui con su tira—
nia y poder quebrantaban 4 todes , serin quebrantados
entonces. Y eomo quiera que aquesto se enlienda; vie-
ne hien con ello lo que se sigue:

26 «Por malvados los ferird en lugar de mirantes.»
Que es decir que hard dellos justicia pablica, y eon
prezon publico, v en los ojos de todos: lo cual lace
Dios en esla vida eon muchoes peeadores, y en la otra,
en el juicio universal, hard generalmente con todos.
«Lugar de mirantesy Uama el teairo via plaza pabli-
c2, adonde estin muchos que miiran, como acontece
cuando se hace justicia de algun malheclior. Dice mas,
y aflale la causa de esle castigo. O por decir mejor,
porque los ha llevado @ degollar 4 la plaza, apregona 61
la causa de la justicia, ¢ eseribe lo yue adelante de ellos
con voz alta y clara dice el pregonero, que es:

21 «Por cuante,» conviene 4 .saber, esta es la jus-
tieia que hace Dios destos hombres; «por cuanto se
aparfaron de en pos dél, y todos los caminos dél no
quisicron entender.» ¥ no es mucho, antes es muy Jus-
10, que dén en semejante despefiadero los que no qui-
sieron & Dios por su guia. Dice mas :

28 «Para liacer entrar 4 él grito de pobre, y grito
de afligidos oird.» En lo cual va dilatando v adornando
s esta pintura de justicia y piblico castigo que ha-
ce, con decir algunos de los accidentes que con ella
se suelen junfar. Porque de ovdinario acontece , cuan=-
do Dios toma ansi venganza publica de alsun tirano,
que los Iumildes 'y gue por caso han sido de aguel
mismo afligidos, que lo miran ¥y ven, alcen la voz 4
Dios, alabandole y confesando quees justo. O como pu-
sifos « para- hacer entrary, podemos tambien poner
{trocando un tiempo por otro, que es trueque que se
usa mucho en la Santa Eseritura); ansi que, podemos
decir = «Porque hize entrar 4 si grito de pobre, ¥ gri-
tos de afligidos 0yo.» ¥ segun esto, divd aqui Elia la
causa por donde se mavié Dios § esia justicia, que fué
ethalervidola voz v las quejis de aquellos & quien opri-
mian estos tiranos que dice, y serd como el remate yla
conclusion del pregon. Por manera que el pregon en-
tero serd, que hace Dios justicia de aquestos por cuan-
to no fueron en pos dél ni quisieron seguir sus eami=
105, ¥ por cuanto oyd los gritos y las quejas de los po-
bres d quien ellos tiranizaban. Adonde como en suma
se tocan tres generos de pecados, donde todos se en—
Cierran, que es, pecar contra Dios y contrasi y con-
tra el préjimo. Vi adelante :

29 «Y él dard reposo, ¥ ;quién condenard por male?»
Comio ha dicho Elia, para engrandecer 4 Dios 1a fuer-
za de su justicia cuando condena y castiga, ansi para
el mismo fin de engrandecelle pone tambien agora
cudn eficaz es Dios cuando absuelve. Y ansi dice : « ¥
€l dard reposo ; » esto es, cuando da ¢l reposo ¥ cria
Pz y justicia en el alma, y defiende al hombre de lo
que exterior y inferiormente le hace guerra y persigue,
“zquién condenard pormalo?» Semejantemente  lo que
dice san Pablo () : «zQuién conderars,» 6 quién dard
sentencia de condenacion, wconira los escogidos de

{a) Rom., eap. 8, v. 33.
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! Dios?» Dice : « ¥ encubrirg faces, y ; quién mirard &
| 6Ly sobre gentes y sobre hombres juntamente?» ¥ a]
revés, dice, si cnenbre Dios sas faces, esto'es, sial—
za la mano y no mira con favor 4 alguno, agora sea
algun reino 6 algun particular, ;quién mirard por ¢1?
esto s, ; quién podrd estorbar que’no se'pierds ¥ pe—
rezea? Mosteaudo Elift en esto que todo el bien de to=
dos nace de Dios. ¥ porque parece mas poderosoe un
reino para valerse €l 4 si mismo, muesira seilada=
mente en éllo poeo que puede si Dios no le mira y fa-
vorece. 'Y ansi afiade :

30 «De reinar hombre hipderita de estropiezos de
pueblo.» Como dicicndo': Si Dios aparta sus ojos de al-
guno , anngue sea de un reino {odo y de una nacion,
quién serd parte para que no reiue y se apodere deella
un hipierita? ¥ llama hipderitz todo To que es man-
do.no legitimo, sino tirano y vicioso. ¥ lo (que anade,
«de estropiezos de pueblo,» pusdese entender, 6 como
lo entendi6 y trasladd san Jerénimo, que en las gen-
tes & quien Dios dejare de su mano reinard el hips=
erita por los estropiezos , esto es, por fos pecados y
eaidas del pueblo (de manera que por no miralios Dios
con favor pecardn los sitbditos; y luego por los peca-
dos dellos y en su pena les dard malos reyes); o de
ofra manera, que en el reino por quien Dios no mirn,
sin que nadie pueda estorballo, sncederdn Juego dos
males : vicios grandes en los miembros, y maldades v
tiranias en las eabezas ; que son' dos males que con—
tienen en'si toda la calamidad y ruina que puede venir
dun reino. Parque jqué le queda de sano, cnando estén
en €l enfermos la cabeza y'los miembros? © digamos
ansi, que westropiezos de pueblo» Hama Eli las leyes
de los reyes hipdcritas, que fingiendo y poniendo de-
lante algun respeto bueno de priblica utilidad, no pre-
tenden sino poner en ellas estropiezos al pueblo), para
de sus caidas dél sacar el bien de ‘su fiseo y provecho.
¥ por la aparencia falsa'de bien con que visten v disi=
milan estos mandamientos 6 estropiezos Suyos, por eso
a los autores y Jatores dellos Eli los lamé bien hips=
eritas. Y dice, conforme 4 esto, que en el reino 4 quisn
Dios deja no sera pesible sino que reinen luego malos
principes, que para despojar 4 sus sabditos les pongan
leyes en que estropiecen, y caidos se enreden.

31 «Porque 4 Dios decir aleé, no corromperé.» Ha=
biendo coneluide ya su razon Elia en lo que tocaba al
abono de Dios, vuélyese agora propriamente d razonar

con Job y & amonestalle con eslas pzlabras, las cuales
se pueden entender en diferente manera. © ansi :
«Porque vo aleé decir mio d Dios;» estoes, ansi como
yo he hablado de Dios lodndole y defendiendo su caun—
Sa, «no corromperé , » esio es, no estorbaré ni te qui-
taré & ti que, si sientes esta causa, que 1o hables y

| hagas lo mismo. €omo diciendo en conelusion : Yo he

dicho de Dios o que me parece; di tG agora si tienes
algol en contrario. Ansi 1o enfendi6, y bien, san Je—
routng , y conforme 4 ello tradujo : «Pues que yo he
hablado con Dios, no te vedaré 4 ti lo mismo.» ¥ con-
siguiente 4 esto dijo bien , en persona de Eliti, en el
verso que lueZo se sigue : «Si erré, 14 me ensena; si
he hablado mal, no anadiré mas. » Esto pues se dice
ansi bien; 6 de olra manera, & que nos dun lus pala—
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bras licencia. Dice : aPorque 4 Dips deeir:n esto es, |
porque es proprio @ Dios el deeir, conviene a saber, |
por cuanto Dios es el que puede decir y de heeito dice
alcé, convicne @ saber, el pecado; esto es, helo per=
donado (porque alzar en la Escritura, ¥ senalada-
mente cuando se dice con la palabra original nasa, que
est4 en este lugar, siempre significa perdon de las eul-
pas); ansi que, por cuanlo la condicion de Dios es

- decir yo perdono, «no corromperé, » 6 como otra le-
* tra dice, «no ejecntaré , » esto es, no quiero iraeros
& muerte ni deshaceros, que el deeir en Dios es hacer;
ansi que, por esto, Job, de mi consejo yuélvele aély
dile humilmente lo que se sigue:

39 «No harlo miré, 10 me ensefia; si maldad obré,
no afiadiré ;» esto es, sino miré bien lo que dije ni
entendi lo que hice, enséiiame t la verdad; y si he
pecado, no pecaré mas. Y es buen remate ¢sie de la
disputa adonde Job es argiiido de presuncion eonira
Dios, amonestalle gue se humille & él, y reconozea y
confiese su culpa con esperanza de que en Dios hay
perdon. Mas lo que sigue es gracioso. Dice:

33 »;Por ventura de Ui se perficionar ella, queabo-
minaste, que ta elegiste, y 1o yo, que supiste hablar?
San Jerénimo iraslada : «j Por ventura Dios pidesela
con‘deseo, que la abominaste?» ¥ sifrelo la letradam=
bien. Y quiere deeir : ; Por ventura vale & Dios algo
{u penitencia y buen reconocimicnto, que ansi lo abor-
reces y huyes dé17 Mas sigamos agora esta oira Jetra.
Yo entiendo aqui que Job, luego que Elid en el verso
pasade le amonesté & que confesase su culpa recono-
ciéndose, enfadado mucho de fantas imperlinencias
como habia hablado Elifi (que aunque en las senien
cias y en cada parte era verdadera su plitica, en el
todo della-no hacia al propsilo) ; ansi que, enfadado y
eansado dél, mosird aqui su enfado con algun semblan-
te desabrido, ¥ con algun meneo que 4 Elia le parecié
que era muy en su desprecio. ¥ como ¢l tenia grandi=

sima satisfaceion de sf mismo y de su mucho saber,
como lo demosird en el prineipio de su hablay en otros
Jugares, sintié en el alma que Job le tuviese en ian
poco, euando €] pensaba que habia diche alge, y con-
tento de si, imaginaba que, rendidos todos4 é1, habian
de admirar su deeir. ¥ aosi, seotido, encendibse en ira
fodo, y reveniando de enojo, dicele & Job = «; Por ven-
tura de ti se perficionara ella? Esto es : ;Qué arrogan-
cia es esta tuya, que todo lo desprecias ansi? ; Por ven-
tura se perficiona en ti la sabiduria? ; Eres th por ven-
1ura el remate ¥ la suma de todo el saber? O jpor ven-
tura puede haber arroganeia, presuncion mayor y mas
en lo sumo que es-esla tuya, «que abominaste,» esto
es, que desprecias y esearnieces con meneos y gestos
mis palabras sdbias y mis sanos consejos? Y j piensas

oyente de mi.» Si i, dice, estimas mis dichos en poco
v los menosprecias, en menos estimo yo tu juicio; des-
preciaréte; que eres tonto; que los sibios y los pruden-
tes 4 buen seguro que no me despreciaran. «Hombres
de corazon diran 4 mi,» esto es, alaban mi saber y
elocuencia, y «varon sabio oyenle de min, esio es,
me oird para su gusto y provecho. Mas dice:
35 «Job no en sentencia hablard, y hablas suyas no
entendimiento.» Como si dijese : Mas de ii, Job, no
juzgarn ansi, sino muy al revés, que ni demuestras
doctrina, ni parece que tienes eniendimiento en nin—
guna cosa que dices. Y creciendo en Elia mas el eno-
j0, ¥ llegando la rabia come 4 lo sumo, dice:
36 «Padre mio, sea probado Job acabadamente, para
respuestas en hombres de maldad.» «Padre mio,» segun
1a propriedad del original, hace signilicacion de un ar-
diente deseo, ¢omo quien dice jojald! § ;pluguiese &
Dios! Pues rabioso de enojo, desea & Job la muerte y
que Dios acabe con £1. ¥ viste su deseo malo con pro=
bable color, para que, dice, sean castigados los que
hablan malamente de Dios. «Sea, dice; probade Job.»
Probar, en la Eseritura, es afligir con trabajos y azo-
tes, Acabadamenie, 6 hasia la fin, es en el original
nalsach, que significa perficion enferay pujanza grau-
de, y acabamiento en aquello 4 quien se dice y aplica.
Pues desea que la calamidad ¥ azole que esld sobre
Job. vaya pujando siempre hasta que le acabe v le ven-
za, porque asi muerto, ni é1 hablard desacatadamente
de Dios, y escarmentardn en su-cabeza lus malos pira
huir de Io mismo. Porque, como ultimamente dice: =
37 ¢Anadird 4 pecados suyos maldad, entre nosoiros
palmeard , y multiplicard dichos suyos & Dios 3 » esto
es, porque si vive serd para afiadir pecado & pecado.
«Palmears enire nosotros. » Es esta obra de los muy

herir con las palmas y dar voces. Pues dice que cuanld
mas durare Job en la vida, tanto creciendo mas en su
impaciencia, hard cosas de loco, y con palabras y ges-
tos y semblantes aniadird pecados 4 pecadus. « Y mul=
tiplicard sus dichos 4 Dios,» esto €3, solo desacalard
mas ¥ mas cada punto.

CAPITULO XXXV,
ARGUMENTO.

Insiste todavia Elid en su razon, ¥ porque Job habia dicho con
buen sentido que le serviria poco para el fin de que se hablaba
¢l vivit sin pecado, €1, enfendiéndolo mal, foma ocasion dello
para deeir que Job se afirmé por mas josto que Dios; ¥ prucha
muy de propisito que el proyecho de lavirtud es solo del qué
Ia hace, y que Dios siempre adminisira justicia.

1 Y respondit Elifty dijo:
2 ; Por ventura esto: parécete de juicio, que dijisie
susticia mia mas gue Dios?

11, dice, que me pusiera yo en disputa contigo, ni hi-
, ciera ese easo de i, si 10 no hicieras principio? «Td,
dice, elegisle, y no yo;» va que lo comenzaste , «jqué
supiste hablar? Como si dijese mas claramente: Co-
menzaste la disputa , y no supiste decir cosa digna de

pecado wio?
£ Yo replicaré 4 ti palabras, ¥ 4 {us amigos conlizo.
5 Contempla cielos y mira; alza los ojos a los estre-
Hados, ensalzaronse mas que (0.

tus maldades, ; que haras 4 el?

ger aprobada ; comenzaste el desafio, y ni sabes menear
la espada, ni siquiera ampararle. Y consiguienie deslto
es lo que anade ;

3% «Hombres de corazon diran 4 mi, y varon sibio

-

7 Sijusto fuiste, sque le daras 6 qué de fu wano (0=
mara ?

8 A hombre como td maldad tuya, ¥ @ hijo de terrefd
justicia tuya.

desesperados y de los que hablan locos con. la pasion; -

lomismo que habia dicho por lo primero, aungue ¢on

3 Que dijiste : z0ué aprovechara a ti, qué fruto de

6 Si pecaste, ;qué hapas 3 €12Y si se maultiplicared:

.

EXPOSICION DEL LIBRO DE JOB.

9 Por muchedumbre de opresores vocearon, gritaron
por brazo de poderosos.

10 Y no dijo: ;Donde Dios, bacedor mio, dador de can
taresen noche, ’

11 Que nos aveza allende bestias de tierra, y allende
ave de cielos nos hace sabios?

12 Alli voeearin y no respondera, defendiéndolos de
faces de altivos fuertes. :

15 _Empero vanidad no oira Dios; y Omnipotente no mi-
Tara 4 nosoires.

44 Aun enando dijeres : No mirara & 0osolros, juzgar
ante sus faces, v esperaris en €1.

15 Y agora que no visilo ira suya, ¥ 0o experimento mi
nucho mal.

46 ¥ Job en vanidad abre boca suya, y sin ‘ciencia pa-
lubras amonlona.

EXPLICACION.

1 «Y respondio Bl v dijo»

2 «yPor ventura esto paréeete de juicio, qiee dijiste :
Justicia mia mas queDios? «;Parécete de juicio? quie-
r2 decir, ; parécete’cosa que cabe en juicio v razon; 6
parécete que no es digno de ser traido 4 juicio y de ser
?ondenada esto ‘que has dicho, conviene 4 saber, mi
justicia es mayor que la justicia de Dios? No dijo esto
Job, sino coligelo Eliti de o que Job dijo, que es'esto
que se sigue.

3 «Que dijiste: ;0ué aprovechard 4 ti, qué fruto de
pecado mio? Declaremos primerolaseéntenciade estas pa-
labras, v despues edmo se signe Io que dellas eolige Blid.
«jQué aprovechard & 1i?» Pénese aqui una persena por
otra, la segunda por la primera, que se usa algunas ve-
ces en la Santa Escritura, v deciv «d tiv, es decir «d
miv. PerqueEliit, como hablaba con Job, dijo «d tiv, y
hablo de primera persona , aunque referia las palabras
de Job, en las cuales el hablé desf, y dijo «d min,
en la persona primera. Pues refiere haber dicho Job :
ﬂj,Qlié- me aprovechard 4 mi,» conviene 4 saber, el vol-
¥er mi corazon & Dios y el ser justo? «Y¥ jqué frutode
pecado mio?» Pecado en la Escriturase toma algunas
veces por la ofrenda y sacrifieio. con que se limpia el

pecado, como dijo san Pablo (a) = «Al que no conoeia
pecado hizo por nosotros pecado, para que nosotros
fgésemOS heehos justicia de Dios en él mismo;:» y an—
sise toma en este lugar. ¥ dice Job por esto serb;undo

diferentes palabras. ;Qué fruto, dice, sacaré de satis—
facer por mis culpas? ¥ quiere Job decir en esto una
cosa, ¥ entiende ofra Elii. Joh, como dijimos, responde
é. Io que sus amigos decian, y habla-conforme & lo par-
ticalar de su intenfo, que era decirque, no por ser jus-
ouno , se libraba de ser algauas veces herido y mal-
tratado de Dios. ¥ ansi, para este fin de no padecer
algunas veces trabajos , dice'que no trae fruto el ser
Justo, pprque los justos los padecen tambien, y ansi
decia verdad. Esfo decia; mas Elif hace sentido gene-
Tal deste dicho, como si afirmara Job que el ser bue-
10 era infructueso del todo; y entendiéndolo ansi, in-
fiere bien, segun su sentido, que Job notaba de injus—
ticia 4 Dios. Pero infiere mal segun'la verdad, porque,
de padecer ealamidades el bueno, que es lo que Job en
senlencia afirmaba, no se sigue que 6s malo Dios. Mas
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Elit sigue su imaginacion, y conforme i ella prosigue
diciendo:

4 «Yoreplicaré 4 ti palabras; y 4 tus amigos conti=
g0.» Quiere deeir: A ti y4 lodos los que fueren de tu
parecer y te ayudaren yo los convenceré. Mas veamos
como. Dice : « Contempla los cielos y mira, alza los
ojos 4 los estrellados, ensalzdronse masque Li.» Hace
Elifi como prudente médico, queacuded laraiz del mal.
Habia propuesto dos cosas: la una, que decia Job que
no aprovechaba el ser bueno; y la otra, que él infirié
que Dios no era justo. No trata deslo segundo, sinoar-
guye conira lo primero de donde eslo nacid; poryue,
faltando este cimiento, caia lo que en él se fundaba. ¥
ansi, quiere probar que el ser buenoaprovecha al que
lo es, y toda su razon consiste en este argumento: Si
uno es bueno, como las palabras lo dicen, y noes bue-
no para Dios; luego para el hombreque 1o es. ¥ praeba
que no'le importad Dios, y para proballo comienza ansi:

5 «Mira los cielos y mira los estrellados,» cndnto
estdn mas altos que ta. Y afiade luego :

6 «Si pecaste, gqué hards & €12 ¥ sise multiplicaren
tus maldades , ; qué hards & 617

7 «Si justo fuiste, jqué le dards 6 qué de tu mano to-
mara?» Que es argumento que consiste en semejanza,
sinoque estd la semejanza secrela y disimulada. ¥ des-
eiibrese desta manera: Cuan 16jos estd el cielo de ti,
tan 16jos estd Dios de tu bien ¢ tu mal cbrar, como
no puedes tocar con la mano al cielo, ansi ni aprove-
chas ni dafias 4 Dies con tusobras. Y estd la fuerza de
esta semejanza y deste argumento en que Dios estd so-
bre el cielo y mora en él; y ansi, quien no puede da-
fiar al cielo, menos podrd dafiar al que vive en el eielo,
¥ de o que es manifiesto, que es la distancia que de
nosoiros al cielo hay, arguye bien Elitt lo poco que
sirven nuestras obras 4la bienaventuranza de Dios, que

esta sobre el cielo. Y aun tiene fuerza por ofro respecto

nuevo aqueste argumento. Porque decir Elia 4 Job
que mire los cielos cudn: alzados estdn, es decille que
estdn libres ymuy ajenos de toda peregrina impresion;

y i en los eielos esto es asi, mas lo serd en el Sehor de

los cielos, cuya naturaleza es de la cualidad del lngar

en que mora, y de muy mejor cualidad. ¥ dicho esto,
concluye y dice:

8 «A hombre como ti maldad tuya, y 4 hijo de ter-
reno justicia tuya ,» hase de afiadir, traerd 6 daiio 0
provecho. Porque si aprovecha algune, y no es Dies &
quien aprovecha, queda que aproveche al que lo ha-
ce, que es lo que pretende Elii. «A hombre como ti,»
esto es, 4 los hombres que estdn sujetos 4 dano, co-
mo L estds , danales su maldad. ¥ dice éuya, porque
41 la tuva, y lasuya & eada uno; 6 tambien por-
que ¢l ser uno malo 6 bueno suele ser daiioso 6 pro-
vechoso, no'solo-d &b, wmas tambien & los hombres
entre quien vive. Mas prosigue:

9 «Por muchedumbre de opresores vocearon, grita—

ron por brazo de poderosos.» Esta es una objecion que

4 su parecer le pudiera poner Job, ¥ pénesela él & si

mismo, para responder 4 ella despues. ‘Como si dijese:

Pcro dirds: Si Dios es justo y no toma gusto de lo ma-

1o que en el mundo se hace, jpor qué hay tantos que

{a) u, Cor., eap. 5, v. 21

griten y voceen porque los oprimen y despojan los




